M MAGNA

Magna PT 8.V, & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7249721 / 25.06.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 4500603573
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 24.03.2021
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 656619 / 25.06.2021
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee; 30005665

Packager int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

SoO\

Delivery note

Weights {(gross/net)

Gross weight 191,600 KG Net weight 93,600 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510185500 15 PC 93,600 KG

Wet Dual Clutch asm chant
Customer article number: 2510183130Position1

900001  TBA-501627 1 PC 15 KG
Pallet 1200x800 for Clutch DCT300

900002 TBA-501626 8 PC 69 KG
Tray 1200x800 Clutch DCT300 Z LI 28 35

900003 TBA-501628 1 PC : 15 KG
Cover 1200x800mm clutch DCT300 \ Q028E 10 [4

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 5‘0 l r% é q,Q 6 g

f delivery: FCA Bad Windshei '
terms of delivery ad Windsheim KUEHNE""NAGEL Srl.

AULEVTAZIONE MERCE
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Quantita efettiva: S
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Magna PT B.V. & Co. KG 7 Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handeisregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach




[He mit foft gedruckten Linien aingerahmten Rubri-
ken mosser vom Frachtilihrer ausgefiilit werden.

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornaliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/9

nach gitigam ADR

9 iS-O + E-Mail; vi@verkehrsvarlag-fischer.de

Les parties encadréas de lignes grasses
doivent &tre remplis par le transporteur.
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Auszuflilen unter der Ver-

welB = Examplar fir Auftraggeber

roeR = Exemplar fiir Abgender roes - E:ampleuede T'expéitgur e
blau = Exsmplar tir Empféinger blst = Exemplaire du destinataire
. grin = Exampiar Hir Frachtfiihre vert = Exemplaire du transporteur

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa -~ Exemplar for afsender
biaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for batordrer

blanco = Essemplare par commitlente
roga = Essemplare per mitente

blu = Essemplare par destinatario
varde = Essemplare per tANSROMAton

‘whita = Copy for ordersr
pink = Copy for sender
blue = Copy lor consignee
Qresn = Copy for camier
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INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
°  INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterllagt trotz ginar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Befbrderungsvertrag im internationalen
StraBangiiterverkehr (CMR).

Ce transport st soumis, nonobstant
toute clause contralrg, A la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intematicnal ds marchandises
par route {CMR).

2 Empf:nqar (Name, Anschrit, Land}‘ PETANEIT e Strafie &

M;b;m:w? ,oq/{

V‘l-”l d{. (/'UL- Wi
1-200% /ua/vj Wy

FrachttGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweltzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cart-Bonz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schwelizer-spedition.de
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Lieu r liwnlson de la marchandise

Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land}
‘franspofaurs successifs (nom, adressa, pays}

17
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,'-{‘[‘ff'[l-(‘ "

OnfUeu agn: 27 BV, & Co. KG
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